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.هِتِ�دجَ عَمَ  شُيعِيَ  يغِنْيتِ 
• • •

Tingi bodde sammen med bestemoren sin.
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لابِ .اهَعَمَ بَ تَهْيَ رَقَ �ا �م اِ نْ اتَعْ وَهُ دَ
• • •

Han pleide å passe på kuene med henne.
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.دُونجُلاَ ءَاجَ  مِا�ي�لاا  دِحَ�ا  يفِ 
• • •

En dag kom soldatene.
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بَ يعِ لاَ .اًد بَ �اوَ رَقَ اوذُخَ
• • •

De tok kuene.
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بُبِ بَ .ئٍطْ Jا امَهِتِيْ ل تَوَ ىَ �لسَ لاَ
• • •

De snek seg stille hjem.
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.اؤُبَتَخاوَ اًديعِبَ  هُتُ�دجَوَ  يغِنْيتِ  بَرَهَ 
• • •

Tingi og bestemoren hans løp og gjemte seg.
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.هُتَ�دجَو يغِنْيتِ  جَرَخَ  اًنمِآ ، نُاكَمَلاَ  رَاصَ  امَدَنعِ 
• • •

Da det var trygt, kom Tingi og bestemoren
hans ut.
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�للا يْ �تحَ .لِ لاَ ى 5ش ارَيْجَ ب تِ يْ اوَ نَ بَتَخْ اؤُ
• • •

De gjemte seg i skogen til natten kom.
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اهَ بَ .اًئدِ قِ ل يَ �نكَِ يَ ،هُ نِيمِ لعَ هِ لاَ هُمَدَقَ ىَ نُجُ �ا دِو وَ دُحَ عَضَ
• • •

En av soldatene satte foten rett på ham, men
han sa ikke et ord.
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.دُونجُلاَ دَاعَ  �مثُ 
• • •

Da kom soldatene tilbake.
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.قِارَوْ�لاا تَحْتَ  يغِنْيتِ  ةُ�دجَلاَ  تْ�ا�بخَ 
• • •

Bestemor gjemte Tingi under bladene.
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